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CONTRATO No. 003/2022
CONCURSO PUBLICO N2 CP-003/2022-MINISTERIO DE CULTURA
“SERVICIO DE CONSULTORIA PARA REVISION DE LOS ENTREGABLES GENERADOS COMO
PARTE DEL PROCESO DE ACTUALIZACION DE INVENTARIOS DE BIENES CULTURALES
INMUEBLES EN 15 CENTROS HISTORICOS SELECCIONADOS Y EJECUCION DE CHARLAS
ESPECIALIZADAS A LAS ALCALDIAS MUNICIPALES RESPECTIVAS”, SEGUNDA CONVOCATORIA

. mayor de edad, Licenciada en Ciencias Juridicas, de este
domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero qaiomknmmiléieschonioniietoiosionios

salenitejiniitsesmiiitiian con Nimero de Identificacién Tributaria (areeSRiSciARtaS=6aLARGE, - CETO
eeeeeesissesssssslemmn - ciento treinta y cuatro - nueve; actuando en nombre y

representaciéon del MINISTERIO DE CULTURA, con Numero de Identificacion Tributaria cero
seiscientos catorce-ciento setenta mil ciento dieciocho-ciento trece-seis; personeria que compruebo
con: a) Decreto Ejecutivo nimero UNO, de fecha diecisiete de enero del afio dos mil dieciocho,
publicado en el Diario Oficial nimero DOCE, Tomo CUATROCIENTOS DIECIOCHO, de fecha dieciocho
de enero de dos mil dieciocho, que contiene Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo y
mediante el cual se crea el MINISTERIO DE CULTURA; b) Acuerdo Ejecutivo de nombramiento
numero TRESCIENTOS SIETE de fecha veintidds de julio de dos mil veintiuno, por medio del cual el
sefior Presidente de la Republica, de conformidad a los articulos CIENTO CINCUENTA Y NUEVE,
CIENTO SESENTA y CIENTO SESENTA Y DOS de la Constituciéon de la Republica; y los articulos
OCHO, VEINTIOCHO y CUARENTA Y CINCO-C del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo,
ACUERDA: Nombrar a partir de esta fecha como Ministra de Cultura a la Licenciada Nyigisiiiiiisin
I dicho acuerdo ha sido publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO
CUARENTA Y CUATRO, Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS, de fecha veintiocho de julio del dos
mil veintiuno, teniendo facultades para celebrar actos como el presente; quien en el transcurso de
este instrumento me denominaré, “EL MINISTERIO”; v Rhiiiiiakiiisahbhbinitiiiibnninihie
mayor de edad, Arquitecto, del domicilio de San Francisco Gotera, departamento de Morazan, con
Documento Unico de Identidad nimero cero dos millones cuatrocientos treinta y tres mil setenta y
dos -ocho; con Niimero de Identificaciéon Tributaria mil trescientos veinticinco-ciento setenta y un
mil setenta y seis - ciento uno-cero, actuando en nombre y representacion en su calidad de
Administrador Unico Propietario de la Sociedad hibiitiestiRiiciethietliokhiaiinii
ARtk tntelmiintell, que puede abreviarse G -



con Numero de Identificacién Tributaria mil trescientos diecinueve-doscientos cuarenta mil
novecientos nueve-ciento uno-uno; facultado para celebrar contratos a cargo de la mencionada
Sociedad; y que en el transcurso de este instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA”; y en los
caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el
presente CONTRATO de “SERVICIO DE CONSULTORIA PARA REVISION DE LOS ENTREGABLES
GENERADOS COMO PARTE DEL PROCESO DE ACTUALIZACION DE INVENTARIOS DE BIENES
CULTURALES INMUEBLES EN 15 CENTROS HISTORICOS SELECCIONADOS Y EJECUCION DE
CHARLAS ESPECIALIZADAS A LAS ALCALDIAS MUNICIPALES RESPECTIVAS”, SEGUNDA
CONVOCATORIA; con base a la Resolucién Razonada de Adjudicaciéon N2 046/2022, de fecha
veintinueve del mes de agosto de dos mil veintidds, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP); y su Reglamento. Asi como a las obligaciones,
condiciones, pactos y renuncias consignadas en las clausulas siguientes: PRIMERA. OBJETO DEL
CONTRATO: El presente Contrato tiene como objeto prestar el “SERVICIO DE CONSULTORIA
PARA REVISION DE LOS ENTREGABLES GENERADOS COMO PARTE DEL PROCESO DE
ACTUALIZACION DE INVENTARIOS DE BIENES CULTURALES INMUEBLES EN 15 CENTROS
HISTORICOS SELECCIONADOS Y EJECUCION DE CHARLAS ESPECIALIZADAS A LAS ALCALDIAS
MUNICIPALES RESPECTIVAS”, SEGUNDA CONVOCATORIA, segun la oferta presentada por el
contratista, las bases de concurso publico y este contrato. El servicio sera realizado durante el plazo
y en la forma establecida en el contrato y bases de concurso ptiblico. A efecto de garantizar el
cumplimiento del objeto contractual y de salvaguardar los intereses que persigue el Ministerio, este
podra realizar todas las gestiones de control en los aspectos materiales, técnicos, financieros, legales
y contables que razonablemente considere necesarios._ SEGUNDA. PRECIO: El precio total del
presente contrato es hasta por un monto de CIENTO NOVENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS
SETENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($196,478.00), el monto
ofertado por la contratista incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion del Servicio (IVA). TERCERA. ANTICIPO: En caso que el contratista solicitare un
anticipo, éste sera por el valor maximo del 30% del valor del contrato y debera anexar a dicha
solicitud los requisitos y condiciones establecidos en el apartado CG-5 de las bases del concurso
publico. CUARTA. FORMA DE PAGO: El Ministerio de Cultura cancelara el servicio objeto de esta
contrataciéon al contratista mediante 4 pagos, contra entrega a satisfaccién de los productos
detallados en la SECCION IV - ESPECIFICACIONES TECNICAS, acapite ET-7 PRODUCTOS A

ENTREGAR, de las presentes Bases de Concurso y de conformidad a lo siguiente:



PAGOS PRODUCTOS POR ENTREGAR % A CANCELAR
PRODUCTO 1: Finalizado y entregado el
Cronograma, Plan de trabajo y metodologia a
utilizar para la ejecucion del proyecto.

ler. Pago 10%

PRODUCTO 2: Finalizado y entregado el Informe
de avance de actividades realizadas. Copia de la
informacién emitida en funcién de las gestiones
realizadas con las Alcaldias Municipales.
Presentacion en digital en formato Power point y
PDF, de las charlas a brindar al personal técnico
delegado por las municipalidades.

2do. Pago 30%

PRODUCTO 3: Finalizado y entregado el Informe
de avance de actividades realizadas. Copia de la
informacién emitida en funcién de las gestiones
realizadas con las Alcaldias Municipales. Listado
de asistencia del personal técnico delegado por las
municipalidades que recibi6 las charlas

PRODUCTO 4: Finalizado y entregado el Informe
final de actividades realizadas. Copia de Ia
informaciéon emitida en funcién de las gestiones
realizadas con las Alcaldias Municipales. Listado
de asistencia del personal técnico delegado por las
municipalidades que recibi6 las charlas

3er. Pago 30%

4to. Pago 30%

TOTAL 100%
El Contratista para gestionar cada uno de los pagos anteriores y tramitar la emision del Quedan

correspondiente, debera presentar Factura de Consumidor Final (duplicado-cliente), junto con el
Acta de Recepcion del producto entregado a satisfaccién y conforme a lo descrito en el cuadro
anterior, ante la Direccion General Financiera Institucional (DGFI), ubicada en el Plan Maestro,
Centro de Gobierno, Edificio A-5, primer nivel, San Salvador. Para realizar el tramite del cuarto pago,
ademas de la documentacion detallada en el parrafo anterior, el contratista debera de entregar
fotocopia de la Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento o Calidad de Bienes, para la emision del
Quedan correspondiente. El Ministerio de Cultura efectuara los pagos por el servicio, prestado y
recibido a satisfaccion, hasta en un maximo de SESENTA (60) dias calendario después de emitido el
Quedan por parte de la DGFI. QUINTA. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO: El Contratista se
obliga a ejecutar el servicio objeto de esta contratacién en CIENTO CINCUENTA (150) DIAS
CALENDARIO, a partir de la fecha oficial en que El Ministerio de Cultura le dé la Orden de Inicio.
Dicho plazo podra ser prorrogado de conformidad a la LEY DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA (LACAP), y al Contrato, para lo cual se
debera extender el plazo de las garantias constituidas. ORDEN DE INICIO. La Administrador de

contrato emitira la orden de inicio, en la cual se establecera la fecha que debera dar inicio a las
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actividades y obligaciones contempladas en documento contractual SEXTA. LUGAR DE EJECUCION
DEL SERVICIO: El lugar de ejecucion del servicio objeto del presente concurso debera ser en los 15
Centros Histéricos (Municipios) seleccionados para la ejecucion de su actualizacién, indicados en el

siguiente listado de conformidad a lo establecido en las bases de concurso publico:

CENTROS HISTORICOS SELECCIONADOS

MUNICIPIO DEPARTAMENTO

1 | Santa Ana

2 | Chalchuapa Santa Ana

3 | Ahuachapan

4 | Apaneca Ahuachapan

5 | Concepcidn de Ataco Occidental

6 | Sonsonate

7 | Juayta

8 | Salcoatitan Sonsonate

9 | Izalco

10 | Santa Tecla La Libertad

11 | Chalatenango Chalatenango

12 | Sensuntepeque Cabaiias )

13 | San Vicente San Vicente

14 | San Miguel San Miguel :

15 | Usulutan Usulutdn SnemE
SEPTIMA: ADMINISTRADOR DE CONTRATQ. EL MINISTERIO, mediante Acuerdo N° 049/2022,

nombra como Administradora del presente Contrato, ad-honorem, a la Arquitecta Yl
Siiniiiaimimiiil@il Técnico de la Unidad de Proteccién e Inventario de Bienes Culturales
Inmuebles de la Direccién de Bienes Culturales Inmuebles y Gestion Urbana, quien sera la persona
responsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones contractuales, asi
como también ejercerad la supervisién y coordinacion para que éste se efectiie con propiedad y
diligencia. El Ministerio podra sustituir a la Administradora de Contrato, en cualquier momento que
asi lo requiera, dicha sustitucién sera por medio de un nuevo Acuerdo el cual formara parte integral
del presente contrato, y deberd ser notificado al contratista. QCTAVA: FINANCIAMIENTO. EL
MINISTERIO hace constar que el importe total del presente contrato sera financiado con las
asignaciones presupuestarias autorizadas al Ministerio en la Ley de Presupuesto aprobada. No
obstante lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente Resolucién Razonada de
Modificacion de este Contrato, podra variarse el financiamiento sefialado con cargo a cualquier otra
fuente de financiamiento autorizada. Dicha Resolucién se hara de conformidad a la Clausula Décima
Séptima de este contrato. NOVENA: OBLIGACION DEL CONTRATISTA. EI CONTRATISTA en el

marco objeto de esta contratacion para el logro de los objetivos y productos planteados como parte
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de la prestacion de los servicios, el contratista o consultor debera ejecutar las siguientes
actividades: ELABORACION DE CRONOGRAMA Y PLAN DE TRABAJO: El contratista o consultor
debera elaborar el cronograma y plan de trabajo los cuales seran revisados y avalados por el
Administrador del Contrato. Debera incluir la relacién secuencial de actividades que permitan
alcanzar las metas y objetivos trazados, indicando los recursos que seran necesarios, la metodologia
a utilizar en los diferentes procesos y cronograma detallado de las actividades que se realizaran, los
responsables de cada actividad y tiempo para desarrollarlas para obtener el producto esperado.

REUNIONES DE COORDINACION: a) Reunién inicial de induccién para organizar la ejecucién del

proyecto, donde se dara a conocer aspectos relacionados con los alcances de este, objetivos,
entregables, entre otros, b) Reuniones de coordinacién (las que se consideren necesarias previa
calendarizacion), con el objetivo de conocer avances y logros de la consultoria. Estas reuniones
podran ser requeridas para abordar tematicas especificas que requieran especial atencién, ¢} Las
reuniones de seguimiento deberan programarse en horario laboral de lunes a viernes dentro del
periodo de 8:00 am a 3:00 pm, coordinadas con el personal correspondiente, al menos con 2 dias de
anticipacion. Estas deberan efectuarse por lo menos una vez a la semana, con el objeto de verificar el
buen cumplimiento y avance del proyecto, d) El consultor debera presentar avances de cada etapa
ejecutada al administrador del contrato, para la validaciéon de estas, acorde a lo requerido.
ACTIVIDADES POR DESARROLLAR: Como se ha indicado en los apartados anteriores, debido a la
dimensidn de los alcances y productos esperados a obtener como parte del proceso de actualizacién
de quince Centros Histéricos seleccionados, se ve necesario contar con un apoyo técnico
especializado que realice las siguientes funciones o actividades: a) Realizar la funcién de revisores
de la documentacion que se entregara por parte del proyecto de actualizacion de los inventarios de
los 15 Centros Histdricos seleccionados, con el objetivo de filtrar la informaciéon, emitir
observaciones de forma oportuna y avalar los entregables en cada avance presentado. Como
también podrdn apersonarse a la direccién en el que se encuentra ubicado el inmueble para
confrontar la informacién, b) Realizar charlas dirigidas al personal técnico delegado por las
municipalidades seleccionadas, sobre generalidades del patrimonio cultural inmueble, su proteccion
y salvaguarda, a fin de apoyar en los procesos de sensibilizacién y apropiacidon del patrimonio de
cada localidad, c) Colaborar en las gestiones pertinentes para generar enlaces con las Alcaldias
Municipales de las 15 ciudades seleccionadas dentro del proyecto de actualizacién del Inventario de
Bienes Culturales Inmuebles, en conjunto con el personal del Ministerio de Cultura, a efectos de
apoyar en la obtencion de informacidn de cada localidad, coordinar reuniones puntuales con el

personal delegado por cada municipalidad, gestionar espacios para la realizacién de una charla



especializada para el personal delegado por cada municipalidad, entre otros a considerar durante la
ejecucion del proyecto. PRODUCTOS ESPERADOS. Los medios de verificacion o entregables a
formular como parte del proceso de consultoria seran: a) Documentacién emitida en funcién de las
gestiones realizadas con las Alcaldias Municipales, pudiendo ser entre estas, pero no limitada: listas
de asistencia, actas de reuniones, cartas, b) Presentacién en digital en formato Power Point y PDF,
de las charlas a brindar al personal técnico delegado por las municipalidades, incluidas las listas de
asistencia, una vez efectuadas las mismas, c) Entrega de tres informes dos de avance y un informe
final, en los que se establezcan las actividades realizadas, la estadistica de la informacién revisada y
avalada sobre los entregables elaborados por el proyecto de actualizacién, debera incluirse las
observaciones emitidas en cada fase del proyecto y ciudad analizada, entre otros aspectos que
consideren relevantes notificar. Dichos productos serdn pagados de conformidad a la clausula
CUARTA. FORMA DE PAGO del presente Contrato y de acuerdo a lo establecido en las Bases de
Concurso Publico. FORMA DE ENTREGA DE LOS PRODUCTOS. A) El Cronograma, plan de trabajo y

metodologia seran entregados en formato Word y PDF, impreso y digital. El cronograma debera ser
presentado en el programa Microsoft Project. B) Los Informes de avance e informe final seran
entregados en formato Word y PDF, impreso y digital. C) Copia digital de la informaciéon emitida en
funcion de las gestiones realizadas con las Alcaldias Municipales. D) Copia digital e impresa de las
listas de asistencia del personal técnico delegado por las municipalidades que recibieron las charlas.
E) Entrega en digital en formato Power point y PDF, de las charlas a brindar al personal técnico
delegado por las municipalidades. F) Todo lo anterior a ser presentado en digital, sera través de
memoria USB o dispositivos electrénicos similares. G) La entrega se realizara en las oficinas de la
Direccién de Bienes Culturales Inmuebles y Gestién Urbana, ubicada en la Ex Casa Presidencial, final
Calle México, Barrio San Jacinto, segundo nivel, San Salvador, en horario de 8:00 am a 4:00 pm, de
lunes a viernes, previa coordinacién realizada con el Administrador de Contrato. DECIMA
GARANTIAS: A fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
contrato, el Contratista debera rendir a satisfaccion del Ministerio de Cultura, las garantias
siguientes: a) El Contratista estara obligado a rendir dentro del plazo de cinco (5) dias habiles
contados a partir de la firma del Contrato, una Fianza como GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO a favor del GOBIERNO DE EL SALVADOR-MINISTERIO DE CULTURA, por el valor del
DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del contrato, y debera estar vigente por un periodo
adicional de TREINTA DIAS (30) CALENDARIO en relacién al plazo de terminacién del referido
servicio. La garantia es para asegurar que el contratista de fiel cumplimiento a todas las clausulas

establecidas en el Contrato y que los productos sean entregados y recibidos a entera satisfaccion.
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Esta Garantia se incrementara o ampliarg, si aumenta el monto del contrato o se prorroga el plazo
contractual. La garantia sera devuelta cuando se haya finalizado y recibido el servicio a entera
satisfaccién, previa presentacion de la GARANTIA DE BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O
CALIDAD DE BIENES, b) GARANTIA DE BUENA INVERSION DEL ANTICIPO. El Contratista para
garantizar la Buena Inversion del Anticipo debera presentar junto a la Solicitud del mismo (F-08),
una Fianza como Garantia de Buena Inversion de Anticipo a favor del GOBIERNO DE EL
SALVADOR-MINISTERIO DE CULTURA, por el valor del CIEN POR CIENTO (100%) del monto del
anticipo, el cual no podra ser mayor al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto total del Contrato,
el plazo de la garantia durara hasta quedar totalmente pagado o compensado el anticipo, de
conformidad a la forma de pago establecida en el contrato, y no podra ser menor del plazo de
ejecucién contractual. La garantia es para asegurar que el anticipo efectivamente se aplique a la
ejecucidn inicial del servicio, asimismo, para que el Contratante pueda verificar el uso correcto del
anticipo. El Contratista estara obligado a ampliar el plazo de la garantia si el plazo de ejecucién del
servicio se prorroga. La garantia del anticipo sera devuelta al Contratista una vez haya reintegrado
al Contratante el valor total del anticipo recibido, ¢ GARANTiA DE BUEN SERVICIO,
FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES. El Contratista estara obligado a rendir dentro del
plazo de cinco (5) dias habiles contados a partir de la fecha de la recepcion del cuarto y ultimo
producto, una Fianza como Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento o Calidad de Bienes, a
favor del GOBIERNO DE EL SALVADOR-MINISTERIO DE CULTURA, por un MONTO EQUIVALENTE
AL DIEZ PORCIENTO (10%) DEL VALOR TOTAL DEL CONTRATO, a efectos de garantizar y asegurar
que respondera por el Buen Servicio y Calidad de la documentaciéon generada como parte del
proyecto. El plazo de vigencia de la garantia sera de UN ANO y se contar4 a partir de la recepcién del
cuarto y udltimo producto. El contratista para tramitar la emisién del quedan correspondiente,
referente al dltimo pago, debera presentar una fotocopia de esta Garantia en las oficinas de la
Direccién General Financiera Institucional (DGFI). DECIMA PRIMERA (PROHIBICION). Queda
expresamente prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y
obligaciones que se derivan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a
la caducidad, y las sanciones establecidas en la LACAP y su Reglamento, asi como de otras que
corresponda. DECIMA SEGUNDA. MULTA POR MORA. Cuando El Contratista incurriere en mora
en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo,
podra declararse la caducidad del presente contrato o imponerse el pago de una multa por cada dia
de retraso de conformidad al Articulo 85, y en caso que la mora alcanzare el doce por ciento (12%)

del valor total del contrato se aplicara lo establecido en el literal “b)”, del Articulo 94, ambas
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disposiciones de la LACAP. EL CONTRATISTA expresamente se somete a las sanciones que emanen
de la normativa legal aplicable o del presente contrato, las que seran impuestas por El Ministerio, a
cuya competencia se somete a efectos de la imposicién. DECIMA TERCERA. CADUCIDAD. Ademas
de las causales de caducidad establecidas en el Articulo 94 de la LACAP y en otras leyes vigentes,
seran causales de caducidad las siguientes: a) deficiencia en la entrega del servicio, b) entrega de un
servicio de inferior calidad, y, ¢) comin acuerdo entre las partes. DECIMA CUARTA. PLAZO DE
RECLAMOS. El Ministerio podra efectuar observaciones o reclamos sobre cualquier inconformidad
con dicho servicio y El Contratista debera subsanar las observaciones en los plazos emitido por la
Administradora del contrato en las correspondientes notificaciones._ DECIMA QUINTA.
MODIFICACION, AMPLIACION Y/0 PRORROGA. De comiin acuerdo y antes del vencimiento del
plazo contractual, el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes,
o prorrogado en su plazo, de conformidad a la LACAP, asimismo cuando concurra cualquiera de las
situaciones siguientes: a) por motivo de caso fortuito o fuerza mayor, tal como se establece en la
Clausula Decima Novena de este contrato, b) cuando existan nuevas necesidades, siempre
vinculadas al objeto contractual, y, c) cuando surjan causas imprevistas. En estos casos, El Ministerio
emitira la correspondiente Resolucion de Modificacion, Ampliacién o Prérroga del Contrato, la cual
sera firmada posteriormente por ambas partes. Este mismo instrumento acreditara la obligacion
contractual resultante de dicha ampliacién, modificacion o prérroga. DECIMA SEXTA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes
documentos: a) Bases de Concurso Publico, b) Aclaraciones, c) Enmiendas, d) Consultas, e) Oferta, f)
Resoluciones de Adjudicacion, g) Orden de Inicio, h) Interpretaciones e Instrucciones Formuladas
por El Ministerio de Cultura sobre la forma de cumplir con las obligaciones contractuales, i)
Garantias, si la hubiere, j) Resoluciones Modificativas, si las hubieren y k) Cualquier otro documento
que emane del Contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera
este tltimo. DECIMA SEPTIMA. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al Articulo
84 inciso 12 de la LACAP El Ministerio se reserva la facultad de interpretar el presente contrato
conforme a la Constitucién de la Republica, Tratados Internacionales vigentes, la LACAP, demas
legislacién aplicable y Principios Generales del Derecho Administrativo, y de la forma que mas
convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con el servicio
objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por escrito que al
respecto considere convenientes. EL Contratista expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte El Ministerio, las cuales le seran

comunicadas por medio del Administrador del presente Contrato. DECIMA OCTAVA.
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MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes y antes del vencimiento del
plazo contractual, que el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus
partes, o prorrogado en su plazo de forma unilateral por El Ministerio, asi como cuando concurra
cualquiera de las situaciones siguientes: a) por motivo de caso fortuito o fuerza mayor, b) cuando
existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y, ¢) cuando surjan causas
imprevistas u otras circunstancias, para lo cual “El Ministerio” emitira la Resolucién
correspondiente, misma que formara parte integral del presente Contrato. DECIMA NOVENA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR. En estos casos y de conformidad al Articulo Ochenta y Seis de la
LACAP El Contratista, previa justificacion y entrega de la extension de la garantia cuando proceda,
podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contraidas. En todo caso,
y a parte de la facultad de El Ministerio, se emitira la resolucién correspondiente, la cual se realizara
de conformidad a la Clausula Décima Quinta del presente contrato. VIGESIMA. SOLUCION DE
CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o conflicto que surgiere entre las partes durante la ejecucién
de este contrato, se resolvera de acuerdo a lo establecido en el Titulo VIII de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica. VIGESIMA PRIMERA. CESACION Y EXTINCION DEL
CONTRATO: Las partes contratantes, de conformidad al Capitulo IV, Cesacién y Extincién de los
Contratos, de la LACAP, podremos dar por terminada la relacién juridica que emana de este
contrato, debiendo en tal caso otorgarse el instrumento correspondiente. Asimismo, el Ministerio
podra suspender o dar por terminado el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su parte,
por convenir a sus intereses o por falta de cumplimiento a las obligaciones contractuales asumidas
por el Contratista. VIGESIMA SEGUNDA. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los
efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes nos sometemos a la legislacién vigente de la
Republica de El Salvador, cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo establecido en el Articulo
5 de la LACAP. Asimismo, sefialamos como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de
cuyos tribunales nos sometemos expresamente. En caso de embargo en bienes propios del
Contratista, sera depositaria de éstos, la persona que El Ministerio designe, a quien desde ya el
Contratista releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacién en costas. _VIGESIMA
TERCERA: PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL. Si durante la ejecucién del
contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo
y Prevision Social, incumplimiento por parte del contratista a la normativa que prohibe el trabajo
infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento

sancionatorio que dispone el art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la
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ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el art. 158 romano
V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la
contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccion General de Inspeccidon de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que
hubo subsanaciéon por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en este ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer
la resolucién final. _VIGESIMA CUARTA: PROPIEDAD DE LA CONSULTORIA. El Contratista se
compromete de manera expresa, que tanto durante la ejecucion como después de finalizada la
consultoria no difundirg, transmitira, 6 revelara a terceras personas sean estas naturales o juridicas,
cualquier informacidn relativa a ésta, a la que tenga acceso como consecuencia del desempefio de la
consultoria. Toda la informacién que se genere durante la consultoria es propiedad del Ministerio
de Cultura de El Salvador y nadie podra utilizar sin la previa autorizacion por escrito de la Ministra
de Cultura. VIGESIMA QUINTA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones relacionadas con la
ejecucion del presente contrato, tendran validez solamente cuando fueren hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes; en consecuencia, sefialamos como lugares para recibirlas, los
siguientes: el MINISTERIO, en Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edif. A-5, primer nivel, San Salvador,
oficinas de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI); y EL CONTRATISTA,
Ciudad de San Francisco Gotera, departamento de Morazan. Asi nos expresamos los comparecientes,
quienes, enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por

convenir asi a los intereses de nuestras representadas, ratificamos su contenido. En fe de lo cual

firmamos en la ciudad de San Salvador, a los dos dias del mes de septiembre de dos mil veintidos.

“El1 CONTRATISTA”

En la ciudad de San Salvador, a las once horas del dia dos de septiembre de dos mil veintidds. Ante

mi, R \ otario, de este domicilio, comparece
DRRRRSENMRNEY . de cuarenta y dos afios de edad, Licenciada en Ciencias Juridicas, de

este domicilio, a quien conozco portadora de su Documento Unico de Identidad nimero cero un
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3y 7 . . ya . e . . 2 -\J“e(z
ik - mmemc; con Numero de Identificacion Tributaria e

sistisnieseienstemsenentarendemitessisniessasionis - cithiesiielnioseiaiiemmnianey actuando
en nombre y representacion del MINISTERIO DE CULTURA, con Nimero de Identificacién Tributaria
R Dersoneria que
compruebo con: a) Decreto Ejecutivo nimero UNO, de fecha diecisiete de enero del afio dos mil
dieciocho, publicado en el Diario Oficial nimero DOCE, Tomo CUATROCIENTOS DIECIOCHO, de
fecha dieciocho de enero de dos mil dieciocho, que contiene Reformas al Reglamento Interno del
Organo Ejecutivo y mediante el cual se crea el MINISTERIO DE CULTURA; b) Acuerdo Ejecutivo de
nombramiento nimero TRESCIENTOS SIETE de fecha veintidés de julio de dos mil veintiuno, por
medio del cual el sefior Presidente de la Republica, de conformidad a los articulos CIENTO
CINCUENTA Y NUEVE, CIENTO SESENTA y CIENTO SESENTA Y DOS de la Constitucion de la
Republica; y los articulos OCHO, VEINTIOCHO y CUARENTA Y CINCO-C del Reglamento Interno del
Organo Ejecutivo, ACUERDA: Nombrar a partir de esta fecha como Ministra de Cultura a la
Licenciada innnssesiasassbaissnteisssms dicho acuerdo ha sido publicado en el Diario Oficial
numero CIENTO CUARENTA Y CUATRO, Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS, de fecha
veintiocho de julio del dos mil veintiuno, teniendo facultades para celebrar actos como el presente;
Y I de cuarenta y cinco afios de edad, Arquitecto, del
domicilio de San Francisco Gotera, departamento de Morazan, a quien no conozco pero identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad niimero cero dos millones cuatrocientos treinta y
tres mil setenta y dos -ocho, cual tuve a la vista; con Numero de Identificacién Tributaria mil
trescientos veinticinco-ciento setenta y un mil setenta y seis - ciento uno-cero, actuando en nombre
y representacién en su calidad de Administrador Unico Propietario de la Sociedad RGeSk
SihkitiethittltikithtehiktiiiRetiieknshiiRiiitetelesienteli que puede
abreviarse INNINEG@EEN con Numero de Identificacién Tributaria mil trescientos
diecinueve-doscientos cuarenta mil novecientos nueve-ciento uno-uno; facultado para celebrar
contratos a cargo de la mencionada Sociedad; personeria que Doy Fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la sociedad otorgado
ante los oficios notariales de [iiiifmbbffiifnliiiigy cn la Ciudad de San Francisco Gotera,
Departamento de Morazan, a las dieciséis horas del dia veinticuatro de septiembre de dos mil nueve,
Inscrita en el Registro de Comercio al nimero CIENTO DOCE del Libro NUMERO DOS MIL
CUATROCIENTOS NOEVENTA Y CUATRO del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de noviembre
de dos mil nueve,b) Certificacién de Credencial otorgada en la ciudad de San Francisco Gotera, el

dia nueve de octubre de dos mil diecinueve, por la Secretaria de la Junta General Ordinaria de
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Accionistas de la Sociedad RbiilSiaskeibicethhtliciiohithihoniiiinintiliin
iiEiekiteteteientslis que puede abreviarse RROSDROSNmSnmmDENG, [nscrita en el
Registro de Comercio al nimero NOVENTA Y DOS del Libro CUATRO MIL CIENTO CUARENTA Y
TRES del Registro de Sociedades, el dia quince de octubre de dos mil diecinueve, en la que consta
que en libro de Actas de la Junta General Ordinaria de Accionistas que legalmente lleva dicha
sociedad se encuentra asentada el ACTA SEIS-DOS MIL DIECINUEVE de Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada en la ciudad de San Francisco Gotera, a las dieciséis horas del dia treinta de
septiembre de dos mil diecinueve, y en la que consta que en su PUNTO NUMERO UNO, se acordé
elegir la nueva administracion de la sociedad, resultando electos para los cargos: iiiiiinkiiisisiihl
DaMEEREGl como Administrador Unico Propietario y GinkhitSShiehneihiskishgiiitan
BliERRy como Administrador Unico Suplente, y que las personas nombradas fungiran por el
periodo de cinco afios, contados a partir del uno de octubre de dos mil diecinueve; y se faculta al
Administrador Unico Propietario para representar a la Sociedad para firmar documentos como el
presente. Quienes en el documento que antecede se denominan en su orden “EL MINISTERIO” y
“EL CONTRATISTA”; y ME DICEN: I) Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del
documento anterior, por haber sido puestas de su pufio y letra a mi presencia por los
comparecientes en el “SERVICIO DE CONSULTORIA PARA REVISION DE LOS ENTREGABLES
GENERADOS COMO PARTE DEL PROCESO DE ACTUALIZACION DE INVENTARIOS DE BIENES
CULTURALES INMUEBLES EN 15 CENTROS HISTORICOS SELECCIONADOS Y EJECUCION DE
CHARLAS ESPECIALIZADAS A LAS ALCALDIiAS MUNICIPALES RESPECTIVAS”, SEGUNDA
CONVOCATORIA. II) Asimismo, reconocen todos los derechos, obligaciones, pactos y renuncias
contenidos en las VEINTICINCO clausulas que forman parte de dicho instrumento, el cual ha sido
otorgado en esta ciudad en esta fecha, y que entre sus Clausulas principales se establece que EL
CONTRATISTA se compromete a realizar el “SERVICIO DE CONSULTORIA PARA REVISION DE LOS
ENTREGABLES GENERADOS COMO PARTE DEL PROCESO DE ACTUALIZACION DE
INVENTARIOS DE BIENES CULTURALES INMUEBLES EN 15 CENTROS HISTORICOS
SELECCIONADOS Y EJECUCION DE CHARLAS ESPECIALIZADAS A LAS ALCALDiAS MUNICIPALES
RESPECTIVAS”, SEGUNDA CONVOCATORIA, mencionado en la Cldusula Primera del Contrato. III)
Que el precio total del contrato es hasta por un monto de CIENTO NOVENTA Y SEIS MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el
monto ofertado por la contratista incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion del Servicio (IVA). Tal precio sera pagado de conformidad a lo estipulado en la clausula

cuarta de dicho contrato. IV) Que el plazo para que el Contratista ejecute el servicio objeto de esta
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contratacién es de CIENTO CINCUENTA (150) DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha oficial en que
El Ministerio de Cultura le dé la Orden de Inicio. Dicho plazo podra ser prorrogado de conformidad a
la LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA (LACAP), y al
Contrato, para lo cual se debera extender el plazo de las garantias constituidas. ORDEN DE INICIO. El
Administrador de contrato emitira la orden de inicio, en la cual se establecera la fecha que debera
dar inicio a las actividades y obligaciones contempladas en documento contractual. Yo el Suscrito
Notario DOY FE: de ser AUTENTICAS las firmas que calzan al final del anterior documento por
haber sido puestas de su puiio y letra a mi presencia por los comparecientes, a quienes expliqué los
efectos legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas utiles, y leido que les hube todo
lo escrito en un solo acto sin interrupcién, me manifiestan estar redactado conforme sus voluntades,

ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.-
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